
[image: Framsida]



Clay Allison

Livet i egna händer

William Marvin Jr




Saga Egmont




Livet i egna händer

Copyright © 1986, 2017 Clay Allison, William Marvin Jr. og Lindhardt og Ringhof Forlag A/S

All rights reserved

ISBN: 9788711661178



1. e-bok version, 2017

Format: EPUB 2.0



SAGA Egmont www.saga-books.com – a part of Egmont, www.egmont.com


Dödligt missförstånd

Den svartklädde mannen hukade sig djupare i det täta buskaget, förde varligt fram Winchestergevärets pipa och log för sig själv. Rådjuren var på väg. De var nära nu. Han kunde höra deras klövar mot stenarna därnere i ravinen. Kanske hade de druckit av vattnet i gölen bortom dungen.

Clay Allison hade varit på väg länge, och det enda byte han sett tidigare på den vidsträckta prärien hade varit förvildade hundar, hästar och tamboskap. En rådjursstek skulle inte alls smaka illa.

Där kom bocken smygande runt klippan, stannade och vädrade. Men Allison låg med vinden mot sig och hade övertaget. Bocken på kornet, bara att trycka av.

Då träffades han plötsligt av en våldsam spark bakifrån och kastades som en vante utför slänten. Han föll och föll, rullade och voltade, försökte hejda fallet med hjälp av en buske men slet upp den med rötterna.

Geväret tappade han någonstans men han hade fortfarande sin Barnum Jubilee-45 W.G.. Det blev ingen tid att skjuta. Medan rådjuren flydde tillbaka samma väg som de kommit tog sig ett tiotal män utför sluttningen mot Allison med dragna vapen.

Mörbultad och rasande snubblade han på fötter, borstade bort dammet från sina svarta byxor och den vita sidenskjortan och krävde en förklaring. Sist av alla kom en storväxt man med kortklippt svart helskägg och buskiga ögonbryn ner i sänkan. Han bar kaptensrock, svarta byxor och en vit Stetsonhatt med hög kulle.

– Vad är det fråga om, kapten? röt Allison. Har armen tagit för vana att… En civilklädd man dräpte till honom i ryggen med sitt gevär bakifrån, och Allison föll stönande ner på knä.

– Den ställningen passar dig mycket bättre, sa kaptenen hånfullt. Se efter vad han har i fickorna, pojkar. Jag kan slå vad om att han har en hel del pengar på sig.

Det stämde inte. De uppförde sig som stråtrövare, men samtliga utom kaptenen och mannen som slagit ner honom verkade illa berörda över hur han behandlades. Två av männen höll Allison fast, medan en tredje slet skjortan ur hans byxor och lossade triumferande penningbältet.

– Ge fan i mina pengar! utbrast Allison och tvingades ta emot ytterligare ett brutalt slag i veka livet. Kaptenen gick igenom bältet och flinet blev en bister grimas.

– Sådana summor får man knappast ihop på hederligt arbete, kommenterade han fyndet. Blås en fanfar på din trumpet, Jake.

– Jag är yrkesspelare, mumlade Allison pressat. Det där är mina vinster efter tre månaders spel.

– Skicklig tydligen?

– En av de bästa. Säger er namnet Clay Allison någonting?

– Nej, borde det göra det?

– Vem är ni själv?

– Här är det jag som ställer frågor och ni som svarar. Kaptenen kom närmare och av stanken från officerens kläder att döma hade han inte varit ur dem på minst en vecka.

– Jag är Jess Solanger, sa han högdraget, och du kommer aldrig att glömma det namnet. Bind honom!

På ett ögonblick hade Allison förvandlats till ett kolli som omilt lämpades över en sadel. I den värsta middagshettan fördes Clay Allison som fånge mot okänt mål.

*



– Perita, det kommer någon! ropade den unga rödblonda kvinnan ivrigt. Min man kanske redan är tillbaka.

– Omöjligt, svarade hennes mexikanska jungfru. Senor Solanger kan inte vara här än.

– Ge mig kikaren igen, Perita. Kvinnan reste sig ur den blå gungstolen, gick fram till ranchbyggnadens verandaräcke och ställde omsorgsfullt in faltkikarens skärpa. Två ryttare lösgjordes ur dammolnet borta på landsvägen.

– En av dem är äldre, sa Judith Solanger fundersamt. Ser bekant ut. Påminner om… men herregud, det kan väl aldrig vara min fars gamle vän Bill Travers!

Mexikanskan snörpte på munnen och hoppades att hennes matmor hade sett fel. Travers kände hon till bara alltför väl. En trapper som gjorde skojaraffärer och trasslade till livet för alla han kom i kontakt med. Att hennes man Esteban tillhörde Travers vänner gjorde inte saken bättre.

– Det är Travers, sa Judith förtjust och kontrollerade att hennes enkla duvblå klänning satt slätt över höfter och midja. Med ett leende lät hon två knappar spritta ur sina hål vilket vidgade urringningen högst avsevärt.

– Det där skulle inte mister Solanger tycka om, kommenterade Perita.

– Det man inte vet, svarade Judith leende. Han har en ung man med sig, Perita. Kanske kan vara något för dig. Du lär ju tycka om ynglingar.

– Struntprat! Perita rodnade trots att det var flera år sedan hennes man hade kommit på henne med att låta sig kyssas av en ung cowboy under kvällsmjölkningen.

När de två männen red uppför den branta kullen till Bar-S stora timrade huvudbyggnad kom Esteban springande från stallet. Han och Perita hade varit tjänstefolk här ända sedan det timrade huset byggdes av Jess Solangers far elva år tidigare, bortsett från några år då de arbetade för Judiths föräldrar uppe i Kremmling, Colorado.

En gång hade alla sagt att Big Moses Solanger var galen som satsade så stort. Men de hade fått se. På några få år hade han blivit förmögen och respekterad. Sonen Jess var kapten i Nybyggar-kompaniet, en tjänst som kunde ge ära men knappast pengar.

Travers följeslagare var löjtnant och bar upp sin uniform mycket väl Lång och bredaxlad, nästan lika storväxt som Judiths make men betydligt smalare om midjan. Dessutom verkade han mycket charmerande, vilket hon inte kunde säga om Jess, den buffeln. Inte ens under bröllopsnatten hade han kostat på sig att tala om att han älskade henne.

Travers stank häst och tobak lång väg, men Judith lät sig ändå bli kysst på kinden och kommenterade hans vildvuxna, gråsprängda skägg och hår.

– Alla blir vi äldre, flicka lilla, svarade trappern leende. Men det är bara du som blir vackrare. Hälsa fint på min vän, Judith.

Löjtnanten bugade, tog Judiths hand men kysste den inte.

– Judith! sa han bara. Äntligen. Esteban hejdade sig med hästarna nedanför verandan, och hans hustru Perita såg livrädd ut.

– Känner vi varandra? frågade Judith förvånat.

– Mycket väl, svarade mannen. Men det var länge sedan vi sågs. Närmare bestämt tio år sedan. På den tiden var du bara en flicksnärta, men nu… du är grandios.

– Arthur, fortsatte löjtnanten och leendet blev bredare. Arthur Godwin, din egen köttslige bror.

– Min bror drunknade i den stora Colorado-över-svämningen, påpekade Judith spänt.

– Det var vad jag ville att folk skulle tro. Han skrattade. Nog spolades jag iväg med floden, men sent omsider kravlade jag i land och tog mig en funderare. Som du kanske minns var vår far och jag inte särskilt goda vänner på den tiden. Jag hade mina skäl att vilja forsvinna.

– Eliza?

Han nickade och ryckte på axlarna.

– Vad skulle jag göra? Jag var bara arton år och hade ingen lust att gifta mig.

– Jag gifte mig vid arton, svarade Judith syrligt. För två år sedan.

– Ja, Bill berättade det för mig

Hon slappnade av och ville höra allt som hänt honom sedan han lämnade Kremmling. Att Arthur dykt upp betydde att till hälften glömda gamla minnen vällde fram. Eliza och Arthur på höloftet – hon vågade knappast tänka tanken ens. Minnet av hur de i hennes åsyn…

– Jag ska hjälpa Perita duka fram förfriskningar, sa Judith och försvann in i ranchbyggnaden.

*



Solanger och hans män diskuterade om det var rätt att rannsaka och döma Clay Allison omedelbart eller vänta tills de var tillbaka i Marfa. Först nu gick det upp för Allison att kapten Solanger ansåg sig ha obegränsade befogenheter. Nybyggar-kompaniet var en frivillig sammanslutning av ranchägare i södra Texas.

Kompaniet hade bildats för att sätta stopp för en lång serie boskapsstölder, men snart växte verksamheten ut. Comancher och apacher som rymde ur sina reservat jagades och bestraffades hårt. Hästtjuvar och bankrånare likaväl som vanliga bråkmakare kunde inte längre slå sig till ro därför att traktens sheriffer sällan eller aldrig lämnade städerna.

Federala sheriffer höll sig till mer tättbefolkade stater än Texas, men numera kunde inga brottslingar känna sig säkra någonstans, enligt kapten Jess Solanger.

De hade slagit läger vid en nerbränd gård ett tiotal kilometer från Rio Grande, och Allisons fängelse blev en fallfärdig lada befolkad av stora ilskna råttor, som väste och pep sig fram genom drivor av möglande fuktigt hö.

Jake och Jefferson, två av Solangers närmaste män knuffade ut Allison i solen, lossade hans fjättrar och gav honom att dricka. Kaptenen satt på en stock i skuggan av en sotig gammal ek och redogjorde för anklagelseakten. Clay Allison hade gripits som misstänkt för att ha sålt stulna armgevär till ett band comancher. Med dessa vapen hade rödskinnen mördat och plundrat nybyggare under två månaders tid.

– Varför just jag? frågade Allison hetsigt. Finns det något vittne?

– Jag, svarade den knotige Jefferson och fingrade på sin buskiga slokmustasch. Jag såg dig överlämna vapen och ta emot pengar.

– Verkligen? Allison spände sina gröna ögon i honom. Och varifrån fick indianerna så mycket pengar?

– Stulna, svarade kaptenen bistert. Många nybyggare har blivit rånade.

– Titta på sedlarna och mynten, bad Allison. De är obegagnade. Jag växlade in mitt kapital i ovikta pengar för någon vecka sedan i San Angelo. Det tog dem fyra dagar att skrapa ihop tillräckligt.

– Vad bevisar det? undrade kapten Solanger.

– Att jag inte befann mig här, när ni tror att jag sålde vapen.

– Vi har inte sagt ett ord om tidpunkten. Du kan mycket väl ha fått dina pengar och sedan ridit norrut. De första överfallen ägde rum redan för sex veckor sedan.

– Det här är ju vansinne! tyckte Allison. För sex veckor sedan fanns jag kvar uppe i Wyoming, där jag…

– Måste vi lyssna till hans lögner? undrade Jefferson. Är vi överens så hänger vi honom här och nu.

– I gryningen, svarade Solanger lugnt. Man brukar avrätta fähundar vid den tiden på dygnet.

– Menar ni allvar? sa Allison. Ni tänker verkligen göra det?

– Naturligtvis. Såvida du inte talar om för oss var comancherna har sitt hemliga läger. Vapenhandlaren lär nämligen vara den ende vite man som känner till det.

Allison gav till ett pressat skratt och ruskade på huvudet.

– Ni är galna, sa han. Ska det här föreställa Texas nya rättvisa?

– Han har sagt sitt, röt kaptenen. Lås in honom för natten. – Sov gott, mr Allison. När det ljusnar blir ni hängd. Då kanske folk förstår att Nybyggar-kompaniet inte är att leka med..

*



Bill Travers somnade tvärt efter sin andra whisky. Med hakan mot bröstet snarkade han ljudligt. I andra änden av verandan satt Judith och hennes bror och försökte minnas uppväxttiden tillsammans.

Arthur var lättsam och gladlynt, men han tycktes ha förträngt de flesta av deras gemensamma upplevelser. Blockhuset vid Coloradofloden beskrev han så ingående att Judith längtade hem igen, men då fadern kom på tal ändrade han ton.

– Jag undrade ofta varför gubben skaffade barn över huvud taget. Mig avskydde han mer än någon annan, tror jag. Vi var alltid i luven på varandra.

– Är det inte så för alla pojkar? försökte hon. Jag hade många kontroverser med mor i stället. Speciellt sedan jag börjat smita hemifrån för att träffa unga män. Hon log förtjust. Det var cirkus hemma nästan varje kväll. För att inte tala om när jag talade om att jag tänkte gifta mig. Då blev till och med pappa ursinnig.

– Är du ofta hemma och hälsar på? undrade Arthur.

– Aldrig. Jag har bett far och mor komma hit, men de har alltid för mycket att göra på gården.

– De borde ta det lite lugnare. Arthur tände en cigarrett och drog några djupa bloss. Jag kom att tänka på en sak. Vad skulle du säga om att resa hem tillsammans med mig?

– Nu? Du är tokig! Jess släpper aldrig iväg mig.

– Det gör han säkert. Låt mig få bearbeta honom bara.

– Tanker du söka forsoning med far?

– Kanske det. Man blir inte yngre, och jag har tröttnat på att älta samma gamla oförrätter.

– Det vore verkligen roligt. Ibland längtar jag hem så att jag kan bli galen, sa hon ivrigt. Det här stora huset är underbart. Men…

– Tala ut du, svarade han.

– Det är ingenting. Hon reste sig och gav honom en kyss på kinden. Jag ska ta siesta några timmar. Vi ses till middagen.

Hon drog en suck av lättnad då hon kommit till det svalare rummet på baksidan, där fönsterluckorna stått stängda hela dagen. Äntligen kunde hon slappna av. Vilka underliga känslor han väckte inom henne. Så fick man inte känna för en bror.

Judith klädde av sig och drog ett lakan över sin nakna kropp. Det formade sig efter hennes runda former och Judith slöt ögonen. Former… smekningar… kyssar… Eliza och Arthur Hon mindes endast alltför väl kvällen då Arthur gjorde Eliza med barn.

Som vanligt hade Judith klättrat upp på loftet för att få vara i fred en stund. Hon hade hjälpt sin mor med sysslorna hela långa dagen och var trött. Dåsig och matt kröp hon långt in i höet och kikade ut på gårdsplanen genom en glugg. Hennes far stod och högg ved bortom brunnen.

Plötsligt hörde hon viskande röster. Eliza och Arthur klättrade fnissande uppför stegen. De stod en lång stund och kysstes. Hon ville fly med bultande hjärta men kunde inte lämna sitt gömställe utan att bli upptäckt.

Hennes bror knäppte upp Elizas blus, och vita tunga bröst blottades. Han kysste dem ömt, och Eliza gnällde dä han nafsade efter de små styva bröstvårtorna.

Hur kunde hon minnas allt så exakt? Värmen, de surrande flugorna, dofter från gödselstacken, höet och rosorna som klängde på väggen. Men framför allt parets rörelser in i minsta detalj. Hur Arthur plötsligt förde ner Elizas hand mellan sina ben. Hon ryckte till och försökte komma undan, men han kysste henne och då var allt bra igen. Hon sänkte blicken med blossande kinder, och nu såg också Judith.

Den var så stor, inte alls som hon sett den när han badade. Uppsvälld och mörk. Eliza nådde knappast runt den med sina små fingrar, och hon backade då han försökte dra upp den grova kjolen.

– Vågar inte, suckade hon. Tänk om det blir något.

– Jag ska vara försiktig.

– Kan du det då? Hon smekte häftigare nu, och han växte ännu mer.

Arthur välte Eliza ner i det prasslande höet, och Judith blev tvungen att flytta sig för att kunna se. Elizas vita uppdragna lår på ömse sidor om brodern. Han låg krum, rotade med något och så stötte han till med underlivet. Eliza skrek till, ett kort hest skrik fyllt av smärta och njutning. Hon försökte inte fly, i stället slog hon armar och ben om Arthurs kroop och de började röra sig mot och från varandra. Fortare och fortare.

Så kom det. Elizas spända nacke, vita sammanbitna tänder och flämtningar djupt nere i strupen. Arthurs våldsamma sista stötar, sedan vräkte han sig av och vältrade bort från flickan. Judith såg hans häftiga utlösning. Lemmen var stor som ett hus, och Eliza kramade den häftigt, smekte ner och upp i rasande takt. Arthur kastade sig av och an, och så kom det i våg efter våg, sedan låg de stilla.

Med en suck slog Judith isär knäna och förde ner handen. Hon hade lovat sig själv, aldrig mer, men kunde inte låta bli.

Livet i egna händer
Clay Allison vägrade att sova bort sin sista natt i livet. De flesta i Nybyggar-kompaniet sov, men vakternas röster hördes svagt från den falnande lägerelden. Äntligen hade den där Jake slutat spela mexikanska vaggsånger på sin trumpet. Nu talade de om kapten Solangers unga vackra hustru.
Det fanns bara ett sätt att överleva. Han måste vinna tid genom att låtsas känna till comanchernas hemliga lägerplats. Förr eller senare skulle Solanger förstå att han bluffade, men kanske skulle planen ge honom en chans att fly i tid.
Natten ljusnade men ännu vilade mörkret över den förstörda gården. Repen runt hand- och fotleder skavde och hindrade blodomloppet, men han kunde inte göra mycket åt saken. Ingen mat hade han fått heller. Kantenen ansåg det vara slöseri att ge en dödsdömd föda. »Vi har inte hur mycket pengar som helst i kompaniet.»
Jefferson tittade in for att se till att fången inte lyckats komma loss, och Allison låtsades sova. Innan mannen gick fick Allison en omild spark i veka livet med kommentaren:
– När du är borta slutar de äntligen jaga mig. Lustigt egentligen. Ibland har man tur.
Jefferson var inblandad i vapenförsäljningen. Det var därför han hade vittnat mot Allison. Naturligtvis. Han skyddade sig själv.
Lusten att leva blandades med nyfikenhet och hämndlystnad, och Clay Allison accepterade inte längre sin dödsdom.
*

Judith hade svårt att sova. Siestan under eftermiddagen hade varat i över två timmar, och nu vid midnatt var hon klarvaken. Gästerna sov sedan några timmar, uttröttade efter sin långa ritt. I morgon skulle Arthur inställa sig vid Fort Bergman. Men så snart han fick möjlighet skulle de tillsammans besöka sitt föräldrahem. Om Arthur lyckades övertala hennes man.
Judith drog på sig sin morgonrock och tassade genom huset ut på verandan. Hon gick bort till räcket och lät ögonen vänja sig vid mörkret. Länge stod hon stilla och njöt av nattens dofter. Tills ljuden från Estebans och Peritas lilla rum bredvid köket gjorde henne orolig.
Hon förstod inte att de där två kunde vara så intensivt förälskade fortfarande efter snart femton års äktenskap. Hennes eget var inte mycket att skryta med. I två år hade hon varit mrs Solanger, två år då hennes ensamhet och hunger växt oavbrutet.
Perita skrek till och Esteban flämtade högt. Deras smala säng knarrade fortare och fortare, och Judith skyndade tillbaka till sitt rum.
*

Hungern gnagde i Allisons tomma mage, men den hindrade honom åtminstone från att slappna av och sova. Inte sova nu, det hade han inte tid med. Måste fundera ut något trovärdigt att kasta i gapet på kapten Solanger.
Vid pokerbordet drabbades Allison sällan av nervositet eller rädsla, även om potterna vid åtskilliga tillfällen varit skrämmande stora. Men han spelade numera aldrig med livet som insats. Inte som förr då han till och med hade provat på rysk roulett för att få lite krydda i tillvaron.
Det hade gått många år sedan han lämnade den lilla hålan Washita i New Mexiko för att bli yrkesspelare. Många betraktade honom som revolverman, men Allison hade aldrig sålt sitt vapen för pengar. Han dödade endast i självförsvar, men alltför ofta förvanskades verkligheten i de historier som berättades om honom.
Sant var att han fortfarande hade framgång hos kvinnorna. En gång hade han varit gift, men tiden som affärsman och make i överklassens Boston glömde han gärna. Rastlösheten drev honom snart ut på nya resor. Till nya städer. Till nya kvinnor.
Måste hitta på en trovärdig… Gina de Rey!
Namnet slog ner som en blixt i hans hjärna. Gina hade berättat om comancherna. Ginas tredje man hade varit en lycksökare, som ofta sökte sig in i Mexiko. Bland Chihuahuas berg hade han funnit sin efterlängtade skatt. En guld- och silvergömma som gjort honom kopiöst rik och olycklig. Enligt Gina hade comancher ofta synts till i bergen runt omkring.
Vad hette byn? Allison tänkte febrilt. Han hade namnet på tungan då han hörde steg, som jagade råttorna omkring honom på flykten. Den skrangliga dörren öppnades och kapten Solanger steg in. Han hade en halvtömd whiskybutelj i handen.
– Tänkte att vi skulle prata, sa han vresigt. Lovar du att inte försöka fly om jag lossar repen runt handlederna?
– Vad är mitt hedersord värt? undrade Allison ovänligt.
– Det får vi se, muttrade Solanger och snittade av repet. Ta dig en klunk så blir du av med torkan i halsen.
*

Bill Travers vaknade tvärt, steg omedelbart upp ur sängen och drog på sig kläderna. Han lyssnade efter ljud men hörde ingenting. Godwin sov fortfarande. Bra, bra.
– Du är sen, sa Esteban när de möttes bakom huset några minuter senare.
– Nå, vad säger du? fräste Travers. Är det han?
– Ingen aning. Mexikanen tog emot en Havannacigarr och snusade vällustigt på den. Jag träffade aldrig hennes bror däruppe, hörde bara talas om honom.
– Vad är han ute efter, tror du?
– Pengar kanske. Är miss Judiths föräldrar rika?
– Det tror jag inte. I så fall borde Jess vara mer angelägen att upprätta någon form av kontakt. Han är svag för rikedom, som du vet.
– Jag lyckades bara få tag i tre av dina gamla vänner, sa mexikanen fundersamt. De tycker att fyra är alltför få för att gå emot mr Solanger.
– Fem med dig, Esteban. Du backar väl inte ur nu?
– Jag vet inte. Kanske. Det är stora risker.
– Liksom vinsten om vi tar hem spelet. Det gör vi med rätt planläggning.
– Och vad händer med miss Judith?
– Det får bli en senare fråga. Just nu vill jag inte tänka på det.
– När börjar det? Esteban såg orolig ut.
– Nu! svarade pälsjägaren och såg smått förväntansfull ut. Bix Egghorn blir den förste.
– Jag önskar att vi visste mer. Det här kan gå mycket illa.
– Prata inte strunt. Är min häst sadlad?
– Naturligtvis. Vad ska jag säga till de andra när de vaknar?
– Säg att jag fick ett bud och måste ge mig iväg. De behöver inte veta mer. Håll reda på mr Godwin, är du snäll. Jag litar inte på honom.
Esteban stod kvar tills Bill Travers hade försvunnit utom synhåll. Först då gick han tillbaka till Perita för att försöka sova ytterligare några timmar.
Han upptäckte aldrig mannen som stod dold bakom en kraftig trädstam och hade hört hela samtalet. Arthur Godwin tände sin cigarr, dolde glöden i handen och funderade på hur han skulle handskas med den nya situationen.
– Det trasslar visst till sig, sa han lågt men såg inte särskilt bekymrad ut. I själva verket roade den honom. Arthur Godwin alias Rickford Sedley alias ytterligare ett tiotal andra namn älskade utmaningar.
*

– Drick! sa Jess Solanger bistert och sträckte fram buteljen.
Allison tog en ordentlig klunk och kände den fräna whiskyn bränna sig ner till hans tomma mage. Spriten tycktes gå rakt ut i blodet, och han blev omedelbart varm och lätt berusad. Otåligt inväntade han kaptenens första ord.
Mannen tvekade. Han blev tvungen att dricka mer för att få fram det han ville ha sagt.
– Jag måste erkänna att jag blev överraskad, när jag hörde ditt namn, sa han. Clay Allison är ju en berömd man.
– Varför sa ni ingenting? frågade Allison.
– Det är svårt att förklara. En besvärlig historia ligger bakom. Kompaniet har bekymmer. Vi behöver allt stöd vi kan få. Det senaste året har varit svårt för oss. Antalet gripanden har minskat så mycket att våra bidragsgivare börjar dra öronen åt sig.
– Jag förstår inte riktigt.
– Nybyggar-kompaniet består av frivilliga medlemmar. För att kunna göra nytta behöver vi förråd, vapen, ammunition och uniformer. Du har redan sett hur vi är klädda. Alla utom jaghär civila kläder. De för med sig egna vapen, köper egen ammunition och lagar sin egen mat.
– Undra sedan på att brottslingarna drar oss vid näsan gång på gång. Vi kan inte fungera utan ordentlig uppbackning.
– Vad har det med mig att göra? undrade Allison.
– En hel del. Kommer det fram att vi har gripit och avrättat vapenhandlaren kommer folk att börja lyssna till oss igen.
– Därför tänker ni hänga mig? Som ett lysande exempel på hur skickliga ni är?
– Jag är ledsen att det drabbar dig, min vän, men vad ska jag göra? Nybyggar-kompaniet är min fars skapelse från början till slut. Innan han dog lovade jag honom att det skulle leva vidare.
– Leve den texanska rättvisan. Allison höjde flaskan och drack girigt.
– Ser du någon annan lösning? undrade Solanger och tog tillbaka buteljen.
– Spåra upp den skyldige i stället. Jag kanske kan hjälpa till med det.
– För sent. Kaptenen reste sig och drack ur de sista dropparna. Det har redan gått för långt.
– Var det bara för att urskulda dig som du kom hit? frågade Allison förbittrat.
– Du har två timmar på dig att be dina böner, kamrat.
– Och om jag kan tala om var comanchelägret finns?
Solanger hejdade sig mitt i ett steg öch tvärvände.
– Vad var det du sa? frågade han.
– Du hörde mig, svarade Allison.
*

Bill Travers kände till Dwight County mycket väl. Gårdarna låg något tätare nu än när han hade varit bosatt här till och från för åtskilliga år sedan, men i övrigt var det mesta sig likt. Lyckligtvis behövde han inte rida runt och hämta de andra.
Samtliga väntade vid Potters gamla kvarn bortom Dead Creek.
Norton, Flint och Headley, tre ranchägare som samtliga drabbats av den nya tidens skatter och andra pålagor. Annars skulle han aldrig ha fått dem med på sin sida. Dwight County var känt för sina gudfruktiga och hedervärda medborgare. Här hade inget mord begåtts under de senaste fyra åren.
Norton hade åldrats mycket. Skägg och hår var grånat, och blicken bakom de runda glasögonen skum. Den storväxte Flint däremot var sig lik, liksom lustigkurren Headley, allmänt kallad Grodan på grund av sin oformliga kropp.
– Egghorn är ensam i natt, förklarade Travers, sedan de sedvanliga handskakningarna var avklarade. Hans fru och dotter besöker släktingar i Marathon.
– Är det verkligen nödvändigt? frågade Norton bekymrat. Inte för att jag tycker om karln, men han har aldrig gjort mig något förnär.
– Bix är en av de fyra styrelsemedlemmarna, Norton. Hur skulle det se ut om vi inte började med dem.
– Solanger kommer inte att sitta med armarna i kors, då han får höra vad som hänt.
– Kapten Solanger är en uppblåst skitstövel, tyckte Travers. Vad har han och hans kompani uträttat under det gångna året? Inte ett skvatt, eller hur?
– Bäst vi ger oss iväg innan det ljusnar, muttrade Flint. Jag måste ta hand om min svågers åkrar den här veckan. Varje minut är dyrbar.
De red genom skogsdungen bakom Fullerman Ridge och valde vägen runt nybygget vid Seashell. Travers manade på de övriga. Äntligen började det hända saker.
*

Judith väcktes av en hunds skällande. Klockan på väggen visade fem minuter i fem, på tok för tidigt för att stiga upp. Men hon kunde inte somna om. Ute i köket stökade redan Perita med frukosten. Judith hörde henne nynna för sig själv och längtade intensivt tillbaka till sin ungdom. Den förlorade, som Jess Solanger hade stulit ifrån henne med alla sina gåvor och löften. Förbannade karl! Om hon bara anat…
På mycket dåligt humör steg hon upp, och fann till sin förvåning att Arthur redan hade tagit plats vid frukostbordet. Han hade lagt vapenrocken ifrån sig över en stol, och återigen kände Judith en farligt kittlande längtan.
– Jag ska inställa mig om tre timmar, förklarade Arthur lugnt. Med lite tur kan jag vara tillbaka i slutet av veckan. Då kanske din man har återvänt.
Med lite tur?
Med lite tur skulle han aldrig återvända. Ibland hoppades hon att någon skulle komma på tanken att skjuta ihjäl Jess under något av hans idiotiska uppdrag. Många klagade över att räderna tog så lång tid att sysslorna på männens gårdar blev lidande. Men ingen gjorde något åt det.
Så var det i Dwight County. Man lyssnade men beklagade sig inte högt så att folk fick för sig att man var högfärdig. I Dwight County aktade man sig för att trampa någon på tårna.
– Det var svårt att somna efter vårt samtal, erkände Judith. Jag kunde inte låta bli att tänka på alla gamla minnen. Kommer du ihåg Bugs?
Arthur såg förbryllad ut.
– Lille Bugs, vet du väl? Han hette egentligen Peter Soames, men ingen kallade honom något annat än Bugs. Bråkstaken som stal Elizas klänning då vi badade i bäcken bakom prästgården?
– Jaså, han, svarade Arthur och skrattade. Gamle Bugs, inte glömmer man honom så lätt.
– Berätta om honom, bad Judith och stödde hakan i handen. Det vore roligt att höra din version.
– Vad menar du? Varför ser du så underligt på mig?
– Bugs har nämligen aldrig existerat. Jag hittade just på honom. Vem är du egentligen?
*

Solanger hade glömt att binda Allisons händer igen innan han försvann. Eller hade det varit meningen? Ville mannen ge Allison en chans att försvinna?
Han lossade knutarna som höll samman hans fotbojor, masserade liv i ben och fötter och smög fram till väggen. Mellan två plankor kunde han se lägerplatsen. Elden hade falnat, och eldposten satt och nickade på en upp och nervänd hink.
Någon patrullerade på baksidan, men det fanns gott om öppningar lite varstans, och Allison hade ingen svårighet att komma ut. Försiktigt smög han fram och dog tillbaka både sitt gevär och revolvern, liksom penningbältet.
Hästarna hade släppts in i en corral, om inte tagit någon skada av indianöverfallet. Men där fanns inget bete, och djuren var oroliga. Allison betslade sin egen häst, sadlade och tänkte sitta upp.
– Hallå där! ropade någon.
Alison snodde runt och revolvern tycktes flyga upp i hans hand. Vaktposten släppte skrämt sitt gamla gevär och höjde händerna.
– Det var det snabbaste jag har sett, sa han med en suck. Vem är du egentligen?
– Fråga kapten, tyckte Allison och gav mannen order att vända sig om. Ledsen, kompis. Allison slog vakten medvetslös och lade honom varligt ner i det daggvåta gräset. Han satt upp och drev de utsläppta hästarna längre och längre från lägret.
Morgonljuset kom krypande över slätten meter för meter. Buskage växte fram ur skumrasket, och Allison bestämde sig för att rida så långt bort från kapten Solanger som möjligt.
Han var inte riktigt säker på var han befann sig. Det här flacka landskapet saknade nästan helt landmärken, och det var lätt att komma miltals ur kursen, om man inte var försiktig. Mot nordväst, bestämde Allison. Via Van Horn och El Paso kunde han ta sig till Tucson, Arizona. De hade en stor bank och skulle inte drömma om att ställa frågor om varifrån han fått sina pengar.
Tucson fick det bli. Allison manade på den mörkbruna hästen uppför en grusås, nådde krönet och hejdade sig tvärt. På andra sidan åsen upptäckte han ett tjugotal teepees. Symboler och annat tydde på att comancher bodde i dem.
Skulle han rida tillbaka och varsko Nybyggar-kompaniet? Nej, det var inte hans sak. De fick leta själva om de skulle hitta indianerna. Han hade annat för sig än att varna män som ville se honom död.
På höger sida om honom dök plötsligt en ridande patrull upp. Åtta indianer beväpnade med moderna gevär, bågar och lansar.
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